UNA APROXIMACION A COYOLXAUHQUI

Por JusTiNno FERNANDEZ.
Al doctor Angel M* Garibay K.

Pertenece a las grandes esculturas de la edad de oro de los
aztecas (siglo xv) la bella y colosal cabeza que se conoce con
el nombre de Coyolxauhqui, que guarda el Museo Nacional
de Arqueologia. Su atractivo es indudable y excepcional —en
relacién a obras semejantes— quizd porque en ésta se reconoce
a primera vista un rostro humano, de frente, labrado con tal
perfeccién que tiene cierta suave sensualidad. En la cabeza
se ve un tocado, bien ajustado a ella, que la cubre en total,
inclusive la frente, dejando, claro esta, libre el hieratico ros-
tro. Este adorna sus carrillos con unos pequefios discos y de su
nariz pende una “nariguera” que pasa sobre la boca y cubre
parte de la barbilla; las orejas estdn casi cubiertas por gran-
des “‘orejeras” o pendientes, de forma y elementos semejantes
a la “nariguera”. Fl tocado, a manera de casco, cubre toda la
parte posterior y por el lado izquierdo de la cabeza cuelga
un mechén de ordenadas plumas en varios niveles, que nace
del centro y ciispide de la cabeza, en donde en forma plana, pero
en relieve hay como una gran flor, también de plumas. El to-
cado, o casco, est4 sujeto por dos bandas, quiza de cuero, que
desde la parte alta y central pasan por detras de las orejas. El
casco mismo tiene finas estrias verticales y sobre de él, dis-
tribuidos convenientemente, se ven unos elementos circulares
sobrepuestos.

Es evidente que la espléndida cabeza fue esculpida en su
totalidad como hoy se ve, es decir, que no se trata del fragmento
de una escultura sino que fue concebida como exenta por todos
sus lados, pues en la parte inferior, que es plana, se encuentra
un fino y complicado relieve que abarca la totalidad de la
superficie.
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Extrafia es en verdad la concepcién de una escultura asi,
que plantea el problema de su sostén. En efecto, cuando en afios
pasados se colocé en el salén de monolitos del Museo, entre
otras grandes obras escultéricas aztecas, estuvo sostenida por dos
soportes laterales que dejaban ver sélo parcialmente el relieve
inferior por medio de un espejo. Hoy dia una nueva instala-
cién, mas ligera, la sostiene por medio de una estructura me-
talica, que si no contribuye al efecto estético deja descubierto
el relieve del plano inferior. Bien sabemos que no es el finico
caso de la escultura azteca que tenga un relieve en el plano
que légicamente es el de sustentacién; la gran Coatlicue tiene,
como algunas otras obras, un relieve en su base. Tal forma de
concebir las esculturas hace pensar que los relieves abajo de
ellas fueron labrados con intencién de que quedaran ocultos
al ser instaladas en sus sitios definitivos, por razones religiosas
que ahora llamamos mégicas. No es probable que dichas escul-
turas, con su gran peso, estuvieran suspendidas, como alguien
sugiri6 en el pasado. Por nuestra parte preferimos pensar que
los aztecas no carecian de légica y que las imégenes de sus dio-
ses se asentaban cémodamente sobre adecuadas bases que ocul-
taban, a sabiendas, los relieves de los planos inferiores. Mas hoy
podemos congratularnos de tener la posibilidad de conocer esos
relieves que completan el simbolismo de las imigenes sagradas
de los aztecas.

La piedra en que fue labrada Coyolxauhqui es porfirita y
su dura y compacta calidad y color, asi como la perfeccién y
suavidad de la talla y su brufiido acabado contribuyen al efec-
to estético total y nos hacen sentir frente a una escultura de
primer orden, de originales formas. En la parte superior de la
cabeza, del lado izquierdo, se observan dos depresiones, casi
imperceptibles, y por el lado posterior hay una amplia, de todo
el plano, que deja cierta protuberancia en la zona mas alta.
Tales irregularidades de la piedra se concibe que no sélo no
fueron intencionales, sino que, por el contrario, el artista las
aproveché de la mejor manera, ya que, por otra parte, no tienen
mayor importancia. El tamafio mismo de la escultura, 91 cms.
de altura, por 80 de lado, y un ancho de poco més de 110, da
idea del block en que fue labrada.

Coyolxauhqui fue encontrada en la ciudad de México al abrir
los cimientos de una casa de la calle de Santa Teresa, hoy
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Repiiblica de Guatemala.' El sitio, o mas bien la zona, no deja
de tener interés particular, pues en esas inmediaciones se en-
contraba el “Templo de Colhuacan, el mas antiguo lugar de culto
a Huitzilopochtli”? justamente atrds de la gran pirdmide con
los templos de Tldloc y Huitzilopochtli.

El nombre de Coyolxauhqui, nos entrega un dato que pode-
mos constatar objetivamente en la escultura. Las raices de la
palabra son: coyolli, que quiere decir “cascabel”, y xauhqui,
o sea, “la de la méscara”. De manera més comprensible puede
interpretarse como “la que tiene cascabeles en el rostro”.® En
efecto, sobre cada una de las mejillas se encuentran tres discos
realzados, sobrepuestos y traslapados. En los superiores, que
son los Gnicos que se ven completos, estd grabado un simbolo
en forma de cruz y cuatro puntos pequefios, uno en cada lugar
vacio entre los brazos. De los circulos intermedios sélo se ve una
parte y asi de los terceros, més abajo, pero éstos tienen una
como abertura en la parte inferior, que sugiere la forma de
los cascabeles. Ahora bien, el simbolo en cruz con sus cuatro
puntos significa el oro,” de manera que podemos concluir que
los cascabeles en el rostro de Coyolxauhqui son de metal pre-
cioso, de oro, como conviene a una deidad. Pero ;por qué tiene
cascabeles en el rostro?

En la mitologia azteca Coyolxauhqui aparece en relacién
con el nacimiento de Huitzilopochili,® pero no solamente en ese
mito sino en otros, como veremos. Cuenta la relacién que Coa-
tlicue (diosa de la Tierra) habitaba en el cerro de Coate-

1 Caso, Alfonso, Trece obras maestras de arqueologia mexicang. Edit, Cultura
y Polis. México, 1938, p. 93.

2 Krickeberg, Walter, Las antiguas culturas mexicanas. Edie. Fondo de Cul-
tura Econémica. México-Buenos Aires (1961). Véase el plano y las leyendas
en la p. 109 v p. 111. En la “Relacién de los edificios del gran templo de Mé-
xico”, en el apéndice II al Libro 2° de Sahagin (Edic. Garibay, p. 232 y sig.)
no aparece el “Templo de Colhuacan”, en cambio si se incluye un edificie lla-
mado Cedtlan, dedicado a los centzonhuitznahua (65).

2 Caso, op. cit.

4 Krickeberg, op. cit., véase la fig. 94, p. 187.

8 Me baso aqui en el mito del nacimiento del Huitzilopochtli que se encuentra
en el Cédice Florentino, libro 1II, cap. I; ha sido traducido directamente del
néhuatl por el Dr. Miguel Ledn-Portilla, a quien agradezco que me lo haya facili-
tado y autorizade para incluirlo come apéndice de este trabajo. El mito fue
recogido por Fray Bernardino de*Sahagiin e incorporado a su Historia General de
las cosas de Iz Nueva Espafia. Constltese la edicién del doctor Angel M* Garibay
K. México, 1956. Editorial Porriia, S, A, T. I, Libro III, Cap, 1, pp. 271 a 276.
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pec, “montaiia de la serpiente”, por el rumbo de Tula; era
madre de “los cuatrocientos surianos” y de su hermana Coyol-
xauhqui. Sucedié que al estar barriendo Coatlicue, que lo hacia
por penitencia, cayé sobre ella una como pequefia bola de plu-
ma fina, la que recogié y guardé en su seno; al buscarla, més
tarde, habia desaparecido, pero Coatlicue quedé encinta. Los
hijos y la hija cayeron en cuenta de la prefiez de su madre
y montaron en célera; Coyolxauhqui animé a sus hermanos a dar
muerte a Coatlicue, pues que los habia deshonrado. Esta tuvo
gran miedo, pero €l hijo que llevaba en el vientre, Huitzilopoch-
tli, le hablaba y decia que no temiera pues que él sabia lo
que tenia que hacer. “Los cuatrocientos surianos” incitados por
su hermana Coyolxauhqui decidieron dar muerte a su madre,
asi, se ataviaron para la guerra, “se ataron campanillas en sus
pantorrillas”, llamadas oyohualli, y se pusieron en marcha,
guiados por la hermana. Pero uno de ellos, Cuahuitlicac, dio
aviso a Huitzilopochtli y cuando se acercaron los guerreros na-
ci6 el dios guerrero por excelencia e identificado con el Sol.
Entre sus atavios llevaba su escudo de plumas de 4guila y sobre
su cabeza colocé plumas finas. Luego con la serpiente de fuego
Namada xiuzhcdatl hiri6 a Coyolxauhqui y le corté la cabeza,
la cual vino a quedar abandonada en el cerro de Coatepec y
el cuerpo se hizo pedazos. Entonces Huitzilopochtli persiguid
a los “cuatrocientos surianos”, que en vano se revolvian contra
él al son de los cascabeles, hasta que los aniquilé y se apropié
de sus atavios, “los incorporé a su destino, hizo de ellos sus
propias insignias”. Los que pudieron escapar a su furia hu-
yeron hacia el sur.

Sin duda el mito del nacimiento de Huitzilopochtli esta en di-
recta relacién con la escultura que es objeto de este estudio.
De él podemos anotar algunos datos que convienen a la inter-
pretacién e identificacién de la imagen. En primer lugar es
fundamental la decapitacién de Coyolxauhqui, que explica la
forma de la colosal cabeza; en segundo lugar es de conside-
rarse el significado de guerra, en la que intervienen los cas-
cabeles; en tercer lugar los simbolos solares y divinos, como
son las plumas de 4guila y las plumas finas; por filtimo, el sen-
tido de apropiacién de las victimas de Huitzilopochtli, “‘que in-
corporé a su destino (tonalli)”.

Existen referencias a Coyolxauhqui en otros mitos recogidos
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por cronistas del siglo xvi. Torquemada ° cuenta el nacimiento
de Huitzilopochtli, pero no habla de la decapitacién, sino tan
solo de la muerte de Coyolxahuqui. Durdn  refiere la llegada
de los mexicanos, que habian salido del lugar de las siete cue-
vas, a las tierras que mas tarde habian de conquistar. Entre ellos
venia una hermosa mujer, magica y hechicera, llamada Malinal-
xbchitl, que era hermana de su dios Huitzilopochtli, y como los
importunaba con sus conjuros, los sacerdotes rogaron al dios
que los librase de ella. Huitzilopochtli, en suefios, como solia
hacerlo, instruyé a uno de los sacerdotes diciéndole que la
abandonaran en cierto lugar con sus ayos y principales. Asi lo
hicieron, mientras dormia Malinalx6chitl y sus aliados, y partie-
ron hacia Coatepec.

Mas adelante relata Durdn que los mexicanos se asentaron
en un lugar cerca de Tula y alli empezaron a cantar y a bai-
lar, pues crefan que era el sitio prometido por su dios. Al
enterarse Huitzilopochtli que no querian pasar adelante mu-
chos de ellos, “acaudillados por Huitznahua, una sefiora que lla-
maban Coyolzauh (qui)”, entré en célera y dio muerte a los
principales, juntamente con la sefiora, y ordené que continua-
ran su peregrinacién.

Alvarado Tezozomoc ® se refiere a Coyolxauhqui como la ma-
dre de Huitzilopochtli, cuando éste se enoj6 y se armé para
la guerra. Después dice que Coyolxauh era la hermana mayor
de los Centzonhuitznahua (los 400 surianos). Huitzilopochtli
los maté “alld en Teotlachco” y todos quedaron agujereados
precisamente del pecho; se comié a sus tios, los Centzonhuitz-
nahua y a la que habia tomado por madre, de nombre Coyol-
xauhcihuatl; primero se comié el corazén de ésta y luego los
de los demés, “...ya no hay cosa de su corazén, todo lo co-
mi6 Huitzilopochtli”. Alvarado Tezozomoc da la fecha en que
nacié6 el dios, I-pedernal, que equivale al afio de 1168, y fue
en Coatepec, alld “ataron su cuenta de afio 2-cafia”.

¢ Torquemada, ¥ray Juan de, Monarquia Indiana, Edit. Salvader Chévez
Hayhoe, México, D. F. (1943, Tercera edicién, tomada de la segunda de 1723).
Vol. I, p. 41 y 42,

7 Durén, Fray Diego, Historia de las Indias de Nueva Espafia y Islas de Tie-
rra Firme. Edicién de José Fernando Ramirez. Editoral Nacional, 8. A. Méxi-
co, D. F., 1951, Cap. III, pp. 17 a 27.

8 Alvarade Tezozomoc, Fernando, Crinica Mexicayotl, Imprenta Universita-
ria, México, 1949, Traduccién de Adridn Leén, pp. 34, 35 v 36, 45, 46, 47 y 49.
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De los anteriores mitos, y de otros, queda el sentido de que
una mujer —Malinalxéchitl, Coyolxauh, Coyolxauhcthuatl—
era hermana o madre de Huitzilopochili, que era hermosa, re-
belde o antagénica al dios y hechicera. No es de extrafiar esta
y otras confusiones —o fusiones— de varios nombres, paren-
tescos o atributos, en los antigues mitos, pues que todos parecen
convergir en un momento dado en una deidad, o bien ésta
desdoblarse en varios significados. Para nuestro interés debe-
mos atenernos al mito del nacimiento de Huitzilopochtli y, asi,
podemos pasar ahora a la descripcién formal de Coyolxauhqui
v a la interpretacién de los simbolos de que se compone.

La belleza del rostro impavido y hieratico es evidente, si se
juzga por lo que se ve y no por comparaciones con otras ideas
de la belleza, como la clasica griega. La correccién y suavidad
del 6valo de la cara y de todos sus elementos, compuestos con
precisa simetria, los arcos siliares tendientes a la horizontali-
dad, los ojos entreabiertos, la nariz roma y la boca, que re-
cuerda vagamente el “tipo jaguar” por las comisuras hacia
abajo, hacen de este rostro la imagen de una bella y joven
mujer.

Los tres circulos en cada una de las mejillas, han quedado
ya descritos como cascabeles de oro, que estin en relacién con
los atavios guerreros, con la guerra, con la guerra promovida
por Coyolxauhqui en contra de su madre Coatlicue y con la
guerra que Huitzilopochtli hace al nacer a los Centzonhuitzna-
hua y a Coyolxauhqui misma hasta matarlos y hacerlos des-
aparecer.

Al comentar el doctor Garibay el “canto del guerrero del
Sur”? dice: “No es improbable que el poema que estudiamos
haya sido un fragmento del canto largo que acompafiaba la
celebracién de la victoria de Huitzilopochtli contra los poderes
de la sombra, representados bajo el nombre de los Cuatrocien-
tos surianos, que Seler con justicia piensa son la personifica-
cién de las estrellas del hemisferio meridional.”

Un poema de Chalco ** empieza asi: “El sitio de cascabeles,
el sitio de batalla”. Podemos, pues, identificar a los cascabeles
como simbolos guerreros y como en el caso son de oro, metal

9 Garibay K., Angel Maria, Veinte himnos sacros de los nahuas, México, 1958,
p. 43. Universidad Nacional Auténoma de México. Instituto de Historia: Semi-
nario de Cultura Nahuatl,

10 Garibay, op. cit., p. 38
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precioso, podemos decir que se trata de la guerra divina o
sagrada.

La nariguera y las orejeras de Coyolxauhqui son semejan-
tes entre si y constituyen un simbolo en relacién con el Sol,
como aparece en un relieve que conserva el Museo Nacional
de Arqueologia y como puede relacionarse con algunos ele-
mentos de “La Piedra del Sol”, o “Calendario azteca”.

El tocado, o casco, de Coyolxauhqui, que cubre su cabeza
integramente, como se dijo més arriba, se compone con una
serie de pequefias bolas de pluma fina, distribuidas sabiamente
en el casco, que son semejantes a las que tiene un escudo de
piedra de Huitzilopochtli visto de frente.* Ademis, tanto la
gran flor que adorna la parte superior, como el colgaje del
lado izquierdo de la escultura, son de plumas de dguila, “el
aguila Quilaztli. . . nuestra madre la guerrera”, semejantes a
las que aparecen en otras esculturas nahuas, por ejemplo en una
de las cabezas de serpiente emplumada que se encuentra en las
excavaciones del Templo mayor de Tenochtitlan.” El colgaje
de plumas de 4guila del lado izquierdo de la cabeza est or-
denado en varios niveles, seglin se ha dicho, lo que tiene rela-
cién con el modo en que los guerreros arreglaban su cabellera.
Las bandas, tal vez de cuero, que sujetan el casco por los lados
cumplen su funcién y no parece que tengan significado especial.

Lo principal del casco, pues, son las plumas finas, simbolo
divino, y las de 4guila, simbolo solar y guerrero; son parte del
atavio de Huitzilopochili, ya que segin el mito de su naci-
miento “‘se vistié sus atavios, su escudo de plumas de dguila. ..
sobre su cabeza colocé plumas finas... llevaba una sandalia
cubierta de plumas”. Bien sabemos que el 4guila es simbolo
del Sol, y asi sus plumas, y que Huitzilopochtli es el dios solar
y guerrero. No extrafia, pues, que el casco de Coyolxauhqui
tenga los simbolos del dios de la guerra, del Sol, ni que el to-
cado por entero cubra su cabeza, la envuelva, la aprisione, como
algo que es propio, subyugado, como completa apropiacién y
posesién de su victima. “Dar plumas™ era destinar al sacrifi-
cio a las victimas (Garibay).

Si hacemos abstraccién de los simbolos especiales e imagi-
namos la cabeza, el rostro y el rictus de la boca, y el casco, vie-

11 Krickeberg, op. cit. Lam. 57 {a). El escudo estd en Berlin.
1z Krickeberg, op .cit, Lam. 22 (a).
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nen a la mente las cabezas colosales de origen olmeca (La Ven-
ta, Tabasco). Parece como si una larga y no totalmente diluida
tradicién reapareciera en nuevas y més suaves formas.

Vengamos ahora a considerar el relieve del plano inferior
de Coyolxauhqui, a primera vista de complicada composicién.
En la zona central se encuentran dos serpientes entrelazadas
(una de las cabezas queda bajo el mentén y la otra asoma en la
parte inferior —o trasera de la cabeza de Coyolxvauhqui— ha-
cia la derecha). Que el relieve tenga serpientes no extraiia,
antes nos refiere directamente a Coatepec, el “cerro de la ser-
piente”, donde fue decapitada Coyolxauhqui y lugar de na-
cimiento de Huitzilopochtli.

Si ahora consideramos un complicado simbolo que abarca
de extremo a extremo, longitudinalmente, el plano inferior de
la cabeza, vemos que tienen por una parte el simbolo del fuego
y una serie de bandas ondulantes y entrelazadas que terminan
en circulos y caracoles alternados y de otras penden borlas de
plumas que se componen de un plumén fino y dos plumas de
guila cada una. Ademés hay dos volutas o remolinos que tal
vez son mariposas, simbolos del fuego. Unas bandas tienen un
relieve ondulante y son las que terminan en circulo o caracoles;
otras parecen bandas de cuero con las borlas de plumas en sus
extremos o en partes intermedias; ademas, una banda de cuero
se transforma en su curso en otra de las que terminan en un
caracol. Ahora bien, impera la unidad de cinco, pues cinco son
las borlas de plumas, cinco los caracoles y cinco los circulos
y cinco puntos en fila tiene el simbolo del fuego.

Es evidente que este bello relieve con sus bandas de fuego
y de agua significa la guerra," Ail-tlalchinolli, el simbolo prin-
cipal que nace bajo el mentén de Coyolxauhqui y que ondu-
lante remata en el fuego. Una imagen semejante del jerogli-
fico de la guerra se encuentra en el Cédice Humholdt (III/IV),"
otra imagen parecida se ve en una ldmina del Cédice Borbéni-
co,” entre Tlahuizcalpantecutli, estrella matutina, y Xiuhte-
cutli, dios del fuego; y, en fin, otras mas se ven en los relieves
del monumento llamado “El Teocalli de la Guerra Sagrada”.

En cuanto a la unidad cinco y a los cinco puntos en linea

13 Krickeberg, op. cit., p. 189, fig. 97.
14 Krickeberg, op. cit., p. 189, fig. 97,
1% Krickeberg, op. ¢it. Lam. 52.
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horizontal, es el numeral que significa uno,"” de otro modo pue-
de refirirse a las cuatro direcciones cardinales y a la central
vertical en la concepcién césmica nihuatl. Esta Gltima interpre-
tacién conviene al sentido astrolégico en el que brilla Huitzilo-
pochtli, sin embargo, el numeral uno alude, tal vez, al astro
Ginico en importancia, al Sol, y al guerrero por excelencia, Huit-
zilopochtli.

Después de lo visto y reconocido podemos concluir que el
relieve en el plano inferior de Coyolrvauhqui significa: 1. el
lugar del nacimiento de Huitzilopochtli, o sea, Coatepec, “el ce-
- rro de la serpiente”; 2. la guerra, atl-tlalchinolli, en el mismo
sitio de la batalla entre Huitzilopochtli y los Centzonhuitznahua,
en la que Coyolxauhqui fue decapitada.

En el extremo superior derecho hay un simbolo que no es
facil interpretar, pues la piedra estd alli rota y falta parte del
relieve. También la piedra parece maltratada en el extremo
opuesto, pero alli dentro de un cuadrete aparece la cabeza de
un conejo y junto a la oreja se ve un pequefio circulo, por
todo lo cual parece la fecha: I-conejo, en que tal vez fue es-
culpida la imagen de Coyolxauhqui. Esta misma fecha se en-
cuentra en el relieve del plano inferior de Coatlicue y quiza
corresponde al afio 1454 de nuestra Era.”” Si esto es correcto,
hacia casi tres siglos que Coyolxauhqui habia sido decapitada
por Huitzilopochtli en el cerro de Coatepec, cerca de Tula.

Por todo lo dicho podemos concluir que la imagen de Coyol-
xauhqui tal como fue esculpida expresa la significacién pro-
funda del mito del nacimiento de Huitzilopochtli, que para
nuestro interés presenta dos aspectos fundamentales: uno, el
sentido guerrero, otro el de incorporacién del ser de los ven-
cidos, de las victimas, de la principal de ellas, Coyolxauhqui,
al destino del dios solar y guerrero, Huiizilopochtli. Esto quiere
decir que el dios solar incorporé a su “sistema’ a las estrellas
y quizds a la luna o tal vez una estrella mayor, lo que se
puede inferir justificadamente del mito, si bien tal interpreta-
cioén no tiene, que yo sepa, otras bases documentales.

No he encontrado que a Coyolxauhqui se la mencione expre-
samente en los mitos antiguos como la Luna y, por otra parte,

16 Krickeberg, op. cit,, p. 187, fig. 94.

17 Para mayor informacién véase: Fernandez, Justino, El hombre. Estética
del arte moderno y contemporaneo, México, 1962, p. 313. Universidad Nacional
Auténoma de México. Instituto de Investigaciones Estéticas,
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al astro mismo corresponden otros nombres y otros mitos.” Hay
que comprender y diferenciar lo relativo a la Luna propia-
mente, como astro y como deidad, con sus concepciones mitolé-
gicas particulares.

El mito del nacimiento de Huitzilopochtli es de otra indole,
forma parte de la cosmogonia azteca, es la concepcién miti-
ficada del Sol como guerrero que nace de la Tierra y lucha
contra los poderes nocturnos, las estrellas y después de ha-
cerlas sus victimas y dispersarlas, haciéndolas desaparecer, bri-
lla victorioso durante su trayecto diurno; pero, esos poderes
nocturnos, las estrellas, le son necesarios, de otro modo no ha-
bria antagonismo de contrarios ni guerra, que era el principio
fundamental de la cosmovisién azteca. Vienen a cuento ciertas
lineas de unos cantos:™

—-j Huitzilopochtli, el joven guerrero,

el que obra arriba, va andando su camino!
...Con combate se hace la guerra:

jven a unirte a mi!

—jAhay! ;Ya salié el sol, ahay!, ya sali6 el sol
al lugar de portentos bajaba.

—Sobre su escudo de vientre pleno

fue dado a luz el Gran Guerrero.

En la Montafia de 1a Serpiente es capitin,

junto a la montafia se pone su rodela como mascara.
iNadie a la verdad se muestra tan viril como él!

La tierra va estremeciéndose traviesa.

18 Fn ¢l Sahagin, Lib. 1, no figura Coyolxauhqui entre los dioses, ni en el
apéndice al mismo libro se encuentra templo alguno dedicado a ella, y tampo-
co tenia fiesta o ceremonia especial en el Calendario. En el Origen de los dioses
Coyolxauhqui sparece en el mito del nacimiento de Huitzilopockdli, como se con-
sidera en este trabajo. En el Lib, VII, el cap. Il se refiere a la luna, el astro;
allf esta la fabula del conejo con que los dioses le dieron en la cara, dejéndola
marcada y obscureciéndola, También alli se encuentra el mito del nacimiento
del sol y de la luna, como astres, cuande dos dioses perecieron para alumbrar
el mundo, “Los de Xaltocan tenfan por dios a la luna y le hacian particulares
ofrendas v sacrificios”. Véase la edicion del Sahagin, de Garibay, Biblioteca
Porriia, T. 1 y II, 1956. Otros mitos en relacién con la luna en: Paso y Trencoso,
Historia y exposicion del Cddice Pictérico...; y en Pomar y Zurita, Relacion de
Texcoco... El jeroglifico de la luna, con el conejo, estdi en el Cédice Borgia
(Véase, Krickeberg, op. cit., p. 146).

12 Garibay K., Angel Maria, Veinte Himnos Sacros.. Canto 1, p. 31; Canto 2,
p. 41; Canto 5, p. 78.
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La escultura que conocemos como Coyolxauhqui es, al pare-
cer, la expresién en la piedra, por el arte, de la concepcién di-
nimica de un sistema solar, con astros en permanente lucha
para asegurar su propia existencia; es el portento, tetzahuitl,
que se renueva diariamente, constantemente. El proceso creador
del hombre azteca va, en este como en otros casos, de Ja ob-
servacién del fenémeno natural a su conversién mitica —via
imaginativa y religiosa— y de ahi a la objetivacién del mito
en la obra escultérica, es decir a su transfiguracién en imagen
sagrada. Coyolxauhqui en su parte externa parece estitica
—como que es victima y esta sujeta— pero el glifo del plano in-
ferior indica su origen y la actividad guerrera a que esté ligada
y que hizo y hace que sea lo que es. Asi, la escultura por razén
natural es rigida y hierética, pero el concepto que le da sen-
tido es dinamico.

Ahora bien, desde el punto de vista del arte es prodigiosa
y bella la forma en que el concepto y mito de que hemos ha-
blado han quedado expresados en la obra escultdrica, que por
una parte muestra en el rostro un delicioso y sensual natura-
lismo y, por otra, un enjambre de significaciones sabiamente
organizadas en simbolos que con naturalidad se ajustan al todo,
si bien el sentido Gltimo queda oculto en los glifos del plano
de sustentacidn.

Se comprende que no existieran ni cantos, ni culto, ni templo
especial, dedicados a Coyolrvauhqui, hasta donde sabemos, pues
era una concepcién abstracta de una parte del sistema solar;
era la imagen de las hazafias y actividades, de la guerra divina,
de Huitzilopochtli al nacer. La escultura que estudiamos es més
bien un monumento conmemorativo de un pasaje importante
de la historia sagrada del pueblo mexica, que quiza se ejecuté
como ofrenda a Huztzzlopot‘kth, ya que estd dedicada propia-
mente a expresar las primeras proezas del portentoso dios.

Coyolxauhqui, segiin su imagen en la escultura nacié a
la conciencia histérica y estética en el siglo x1x; primero la
consideré Orozco y Berra, después fue Chavero quien se refi-
ri6 a su belleza. Ya en nuestro siglo, Gamio lleva a cabo el expe-
rimento de poner a prueba frente a un pablico culto algunas
obras de escultura nahua, para sondear cuales les parecian artis-
ticas y cuéles repulsivas, con el resultado de que aquellas mds
cercanas a la tradicién clésica naturalista occidental —como el
Caballero Aguila— eran las preferidas. Pero Gamio pedia que
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se integrasen “la belleza de la forma material y la comprensién
de la idea que esta representa”. Revilla, a quien parecian mons-
truosas las esculturas, hace excepcion de Coyolxauhqui, aunque
la afean los adornos en las mejillas y la barba. Tablada la con-
sidera obra magistral y digna de equipararse a cualquiera chi-
na, egipcia, indd y aun griega asiatica.”’ Por tltimo, Toscano
la ve como “otra preciosa representacién idolatrica”,* y a Caso
le parece una magnifica cabeza y “una muestra de lo que podian
hacer los escultores aztecas”; no casualmente la incluye entre
otras “‘obras maestras” de la arqueologia mexicana.”

Ciertamente Coyolxauhqui es una de las mas importantes
obras de la escultura azteca por su valor artistico y estético.
Atrae y emociona desde el primer momento que se la contem-
pla y el interés por ella crece cuando al revelarnos su secreto
comprendemos que es un monumento dedicado a conmemorar
el nacimiento de Huitzilopochili y que la decapitada fue su
primera victima.

Cuando Coyolxauhqui incita a sus hermanos a matar a su
madre por haberlos deshonrado, nos recuerda la tragedia de
Electra. Y no es exagerado poner en relacién las gestas sa-
gradas de la antigiiedad clasica de Occidente con las del antiguo
. mundo indigena de América, porque se asemejan en grandeza
y profundidad, siendo diferentes. En su aparente serenidad Co-
yolxauhqui expresa la belleza trigica que la cultura nahuatl
supo llevar a los mas altos niveles.

20 Para mayor informacién del proceso histérico estético véase: Fernandez,
Justino, Coatlicue. Estética del Arte Indigena Antiguo. México, 1959 (2* edic.).
Instituto de Investigaciones Estéticas. Universidad Nacional Auténoma de México.

21 Toscano, Salvador, Arte Precolombino de México y de la América Central.
México, 1944 (1* edic.). Instituto de Investigaciones Estéticas. Universidad Na-
cional Auténoma de México.

22 Caso, op. cit.
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1. Coyolxauhqui. Escultura nédhuatl. Museo Nal. de Antropologia. México.
(Foto Elisa Vargas Lugo.)



Vista lateral. (Foto Elisa Vargas Lugo.)

2. Coyolxauhqui.



Foto Elisa Vargas Lugo.)

(

Covolxauhqui. Vista posterior.

3.



el plano inferior. (Foto Museo Nacional de
Antropologia.)

4. Coyolxauhqui. Relieve en
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APENDICE
MITO DEL NACIMIENTO DE HUITZILOPOCHTLI

(Cédice Florentino, Lib. 111, cap. I. Tra-
duccién del doctor Miguel Leén-Portilla.)

Mucho honraban los mexicas a Huitzilopochtli,
sabian ellos que su origen, su principio
fue de esta manera:

En Coatepec, por el rumbo de Tula,
habfa estado viviendo,

alli habitaba una mujer

de nombre Coatlicue.

Era madre de los 400 Surianos

y de una hermana de éstos

de nombre Coyolxanhqui.

Y esta Coatlicue alli hacia penitencia,
barria, tenia a su cargo el barrer,

asi hacia penitencia,

en Coatepec, la Montana de la Serpiente.
Y una vez,

cuando barria Coatlicue,

sobre ella bajé un plumaje,

como una bola de plamas finas.

En seguida lo recogi6é Coatlicue,

lo colocd en su seno.

Cuando terminé de barrer,

buscé la pluma, que habia colocado en su seno,
pero nada vio alli.

En ese momento Coatlicue quedé encinta.

Al ver los 400 Surianos que su madre estaba encinta,
mucho se enojaron, dijeron:

~*s Quién le ha hecho esto?

;quién la dejé encinta?

Nos afrenta, nos deshonra.”

Y su hermana Coyolxauhqui

les dijo:

—~“Hermanos, ella nos ha deshonrado,
hemos de matar a nuestra madre,

la perversa que se encuentra ya encinta.
¢Quién le hizo lo que lleva en el seno?”
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Cuando supo esto Coatlicue,
mucho se espantd,

mucho se entristecio.

Pero su hijo Huitzilopochtli, que estaba en su seno,
le confortaba, le decia:

—*“No temas,

yo sé lo que tengo que hacer.”
Habiendo oido Coatlicue

las palabras de su hijo,

mucho se consold,

se calmé su corazdm,

se sintié tranquila.

Y entre tanto, los 400 surianos
se juntaron para tomar acuerdo,

y determinaron a una

dar muerte a su madre,

porque ella los habia infamado.
Estaban muy enojados,

estaban muy irritados,

como st su corazén se les fuera a salir.
Coyolxauhqui muche los incitaba,
avivaba la ira de sus hermanos,
para que mataran a su madre.
Y los 400 Surianos

se aprestaron

se ataviaron para la guerra.

Y estos 400 Surianos,

eran como capitanes,

torcian y enredaban sus cabellos,

como guerreros arreglaban su cabellera,
Pero uno llamado Cuahuitlicac

era falso en sus palabras.

Lo que decian los 400 Surianos,

en seguida iba a decirselo

iba a comunicarselo a Huitzilopochtli.
Y Huitzilopochtli le respondia:

—“Ten cuidado, esta vigilante,

tio mio, bien sé lo que tengo que hacer.”

Y cuando finalmente estuvieron de acuerdo,
estuvieron resueltos los 400 Surianos

a matar, a acabar con su madre,

luego se pusieron en movimiento,

los guiaba Coyolxauhqui.

Iban bien robustecidos, ataviados,
guamnecidos para la guerra,

se distribuyeron entre si sus vestidos de papel,
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su gneciyoll, sus brazaletes,

sus colgajos de papel pintado,

se ataron campanillas en sus pantorrillas,
las campanillas llamadas oyohualli.

Sus flechas tenian puntas barbadas.

Luego se pusieron en movimiento,

iban en orden, en fila,

en ordenado escuadrén,

los guiaba Coyolxauhqui. .

Pero Cuahuitlicac subi6 en seguida a la montafia,
para hablar desde alli a Huitzilopochtli,

le dijo:

—“Ya vienen.”

Huitzilopochtli le respondié:

—*“Mira bien por dénde vienen.”

Dijo entonces Cuahuitlicac:

—"“Vienen ya por Tzompantitlan.”

Y una vez mis le dijo Huitzilopochtli:

—*;Por dénde vienen ya?”

Cuahuitlicac le respondié:

—*“Vienen ya por Coaxalpan.”

Y de nuevo Huitzilopochtli pregunté a Cuahuitlicac:
—*“Mira bien por dénde vienen.”

En seguida le contesté Cuahuitlicac:
—*“Vienen ya por la cuesta de la montafia.”

Y todavia una vez mis le dijo Huitzilopochtli:
—*“Mira bien por dénde vienen.”

Entonces le dijo Cuahuitlicac:

—*Ya estin en la cumbre, ya llegan,

los viene guiando Coyolxauhqui.”

En ese momento nacié Huitzilopochtli,
se vistio sus atavios,

su escudo de plumas de dguila,

sus dardos, su lanza-dardos azul,

el lamado lanza dardos de turquesa.
Se pintd su rostro

con franjas diagonales,

con el color llamado “pintura de nifio”.
Sobre su cabeza colocé plumas finas,

se puso sus orejeras.

Y uno de sus pies, el izquierdo era enjuto,
llevaba una sandalia cubierta de plumas,
y sus dos piernas y sus dos brazos

los llevaba pintados de azul.

Y el llamado Tochancalqui
puso fuego a la serpiente hecha de teas llamada Xiuhcoatl,



52

ESTUDIOS DE CULTURA NAHUATL

que obedecia a Huitzilopochtli.
Luego con ella hirié a Coyolxauhqui,
le cortd la cabeza,

la cual vino a quedar abandonada
en la ladera de Coatépetl,

montafa de la serpiente.

El cuerpo de Coyolxauhqui

fue rodando hacia abajo,

cay6 hecho pedazos,

por diversas partes cayeron sus manos,
sus piernas, su cuerpo.

Entonces Huitzilopochtli se irguid,

persiguié a los 400 Surianos,

los fue acosando, los hizo dispersarse

desde la cumbre del Coatépetl, la montafia de la culebra.
Y cuando los habia seguido

hasta el pie de la montafia,

los persiguid, los acosé cual conejos,

en torno de la montafia.

Cuatro veces los hizo dar vueltas.

En vano trataban de hacer algo en contra de €],
en vano se revolvian contra él

al son de los cascabeles

y hacian golpear sus escudos.

Nada pudieron hacer,

nada pudieron lograr,

con nada pudieron defenderse.

Huitzilopochtli los acosé, los ahuyento,

los destrezé, los aniquild, los anonadé.

Y ni entonces los dejb,

continuaba persiguiéndolos.

Pero, ellos mucho le rogaban, le decian:
—*;Basta yal”

Pero Huitzilopochtli no se contentd con esto,
con fuerza se ensafiaba contra ellos,

los perseguia.

Sélo unos cuantos pudieron escapar de su presencia,
pudieron librarse de sus manos.

Se dirigieron hacia el sur,

porque se dirigieron hacia el sur

se llaman 400 Surianos,

los pocos que escaparon

de las manos de Huitzilopochtli,

Y cuando Huitzilopochtli les hubo dadoe muerte,
cuando hubo dado salida a su ira,

les quité sus atavios, sus adornos, su anectiyotl,
se los puso, se los apropié

los incorporb a su destino,

hizo de ellos sus propias insignias.
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Y este Huitzilopochtli, segin se decia,

era un portento,

porque con sélo una pluma fina,

que cayd en el vientre de su madre, Coatlicue,
fue concebido,

Nadie aparecié jamdis como su padre.

A él lo veneraban los mexicas,

le hacian sacrificios,

lo honraban y servian.

Y Huitzilopochili recompensaba

a quien asi obraba.

Y su culto fue tomado de alli,

de Coatepec, la montafia de la serpiente,

como se practicaba desde los tiempos més antiguos.








